
B1.12.2 La condition 
La condizione

 

Il presente indica un’azione possibile o un suggerimento, mentre il passato
influenza il presente o il futuro.

1. Per esprimere la condizione in un’azione reale, si usa Si + presente dell’indicativo + presente,
futuro o imperativo.
2. Per esprimere la condizione in un’azione reale al passato, si usa Si + passé composé + presente,
futuro o imperativo.

Structure Exemple

Présent + présent
Si tu es d'accord, je m'occupe de la mise en scène.  (Se tu sei d’accordo, io mi
occupo della regia. )

Présent + futur Si tu viens, nous irons du théâtre. (Se vieni, andremo a teatro.)

Présent + Impératif  Si tu veux, viens au théâtre avec moi. (Se vuoi, vieni a teatro con me.)

Passé composé +
présent

Si elle est sortie, elle est fatiguée. (Se è uscita, è stanca.)

Passé composé +
impératif

Si vous avez aimé la pièce, venez à la prochaine. (Se vi è piaciuta la pièce, venite
alla prossima.)

Passé composé + futur
Si tu as acheté des tickets, tu les recevras demain. (Se hai comprato dei biglietti, li
riceverai domani.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Si tu _________________ d'accord, je m'occupe de la mise en scène.   (Se sei d'accordo, mi occupo della
messa in scena.)  

a.   seras  b.   est  c.   sois  d.   es

2. Si tu _________________, nous irons boire un verre après la pièce.   (Se vieni abbastanza presto, andremo
a bere qualcosa dopo lo spettacolo.)  

a.   venais assez tôt  b.   es venu assez tôt  c.   viens assez tôt

d.   viendras assez tôt

3. Si vous _________________, venez applaudir les comédiens à la fin.   (Se vi è piaciuta l'improvvisazione,
venite ad applaudire gli attori alla fine.)  

a.   aimez l'improvisation  b.   aviez aimé l'improvisation  c.   avez aimé l'improvisation

d.   avez aimer l'improvisation

4. Si tu _________________, tu les recevras demain par e-mail.   (Se hai comprato i biglietti online, li riceverai
domani via e-mail.)  

a.   as achetée les tickets en ligne  b.   auras acheté les tickets en ligne
c.   as acheté les tickets en ligne  d.   achètes les tickets en ligne

1. es 2. viens assez tôt 3. avez aimé l'improvisation 4. as acheté les tickets en ligne
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2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (Si) Tu es d’accord. Je m’occupe de la réservation des places.
____________________________________________________________________________________________________
(Se sei d’accordo, mi occupo della prenotazione dei posti.)

2. (Si) Tu viens à la réunion ce soir. Nous irons au théâtre après.
____________________________________________________________________________________________________
(Se vieni alla riunione stasera, andremo a teatro dopo.)

3. (Si) Tu veux m’accompagner. Viens au théâtre avec moi.
____________________________________________________________________________________________________
(Se vuoi accompagnarmi, vieni a teatro con me.)

4. (Si) Elle est sortie tard. Elle est fatiguée ce matin.
____________________________________________________________________________________________________
(Se è uscita tardi, è stanca stamattina.)

1. Si tu es d’accord, je m’occupe de la réservation des places. 2. Si tu viens à la réunion ce soir, nous irons au théâtre après. 3
. Si tu veux m’accompagner, viens au théâtre avec moi. 4. Si elle est sortie tard, elle est fatiguée ce matin.

 

3. Correggi l'errore 
1. Si vous avez aimé la pièce, vous reviendrez la semaine prochaine.

_____________________________________________________________________________
Se ti è piaciuto lo spettacolo, torna la settimana prossima.

2. Si tu viendras au théâtre, on prend des places.
_____________________________________________________________________________
Se vieni a teatro, prendiamo dei posti.

1. Si vous avez aimé la pièce, revenez la semaine prochaine. 2. Si tu viens au théâtre, on prend des places.
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